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Szanowny Kliencie NIMO,

Gratulujemy wyboru produktu NIMO — globalnej firmy wywodzacej
sie ze Szwecji.

Dziekujemy za okazane nam zaufanie i wierzymy, ze korzystanie
z nowe;j szafki do suszenia odziezy bedzie dla Ciebie przyjemnoscia.

Dobra szafka do suszenia powinna by¢ odpowiednio zaprojektowana,
doktadnie suszy¢ ubrania, mie¢ niewielki wptyw na srodowisko, by¢
fatwa w obstudze, oszczedzad Twoj czas, a takze by¢ energooszczedna,
trwata i niezawodna. NIMO oferuje wszystkie te funkcje.

Kupujac produkt NIMO, mozesz by¢ pewien jego wysokiej jakosci
oraz tego, ze dotozylismy wszelkich staran, by zagwarantowac jego
najwyzsza trwatosc i funkcjonalnosé. To jest szwedzka jakosé.

Przed pierwszym uzyciem produktu prosimy o zapoznanie sie z jego
instrukcja uzytkowania oraz poradami dotyczacymi konserwacji.

Dzieki temu najlepiej wykorzystasz zalety tego produktu i wszystkie
jego funkcje.

Jeslimasz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z nami telefonicznie lub
za posrednictwem naszej strony internetowe;j.

Najlepsze zyczenia ze Szwecji i zespotu NIMO!

Producent: NIMO-VERKEN AB Zastrzegamy sobie prawo do wpro-
Box 288 wadzania zmian bez wczesniejszego
542 23 Mariestad powiadomienia.
Sweden

info@nimoverken.com
www.nimoverken.com Numer dokumentu: 427001373 /02
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1 Bezpieczenstwo

Niniejsze uwagi dotyczace bezpiecznej obstugi
zostaty opracowane, aby zapobiec nieprawidtowemu
uzytkowaniu urzadzenia i zwigzanym z tym wypadkom.

Prosimy je przeczytac przed zainstalowaniemi
rozpoczeciem korzystania z szafki do suszenia odziezy.

ZABRANIA SIE WPROWADZANIA ZMIAN DO URZADZENIA.

Szafke nalezy zainstalowa¢ oraz przechowywac
W pomieszczeniu.

OSTROZNIE To urzadzenie stuzy wytacznie do suszenia
tekstyliow pranych woda. Przed suszeniem wyjmij z kieszeni
wszystkie przedmioty, takie jak zapalniczki i zapatki.
Konserwacja moze by¢ wykonywana wytacznie przez
producenta. Czynnosci serwisowe moga by¢ wykonywane
wylacznie przez personel producenta lub osoby

o podobnych kwalifikacjach.

Mozna uzywac tylko zatwierdzonych czesci zamiennych.
Przed serwisowaniem lub wymiang czesci upewnij sie,
ze wytgczono zasilanie.

Dotyczy instalacji w krajach UE

Szafka do suszenia odziezy moze by¢ uzywana przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby (w tym dzieci) z réznymi
niepetnosprawnosciami lub majace niewystarczajace
doswiadczenie i wiedze, o ile bedg one nadzorowane

lub przeczytaja ze zrozumieniem instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
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Dotyczy instalacji w krajach poza UE

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku

przez osoby (w tym dzieci) z réznymi
niepetnosprawnosciami lub niewystarczajagcymi
doswiadczeniem i wiedza.

Mogg one korzystac z urzagdzenia tylko pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub po
otrzymaniu od niej stosownych instrukgji.

Nalezy dopilnowad, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

1.1 Symbole

Ostroznie

Przeczytajinstrukcje przed uzyciem urzgdzenia

Zachowaj ostroznos¢, poniewaz srodek ciezkosci
szafki znajduje sie na duzej wysokosci i istnieje
ryzyko jej przewrocenia.

> U b
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2 Specyfikacje

E
R
A B I
L I, . .
T =
ol v
F
2 [
L}
3 L
M / TS N
. N S T4
(@] o
1 Panel sterowania
2 Przytacze elektryczne wentylatorow zewnetrznych
3 Potaczenie sieciowe
4 Przytacze wylotowe powietrza @125 mm. Podtaczone na state do oddzielnego kanatu lub wentylacji ogéinej.
A B C D E F G H | J M N O P
mm 1200 | 750 | 1970 | 2035 | 820 | 600 |300 | 185 | 1100 | 600 | 535 | 510 |[580 | 535

Kréciec powietrza wylotowego @125 mm, maksymalny dopuszczalny spadek cisnienia 70 Pa,
co odpowiada prostej rurze o dtugosci okoto 23 m. @ 160 mm odpowiada prostej rurze o dtugosci
okofo 70 m.

Masa netto: 134 kg.
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3 Instalacja

Ustaw szafke w docelowym miejscu instalacji.

Do podnoszenia szafki mozna wykorzysta¢ pasy owiniete wokét regulowanych stép mozna
wykorzystac.

Ustaw szafke za pomoca regulowanych stop. Upewnij sie, ze gérne krawedzie drzwi sg ustawione
w jednej linii.

Zachowaj ostroznos¢, poniewaz srodek ciezkosci szafki znajduje sie na
¢ duzej wysokosci i istnieje ryzyko jej przewrdcenia. Nie przesuwaj szafki
% samodzielnie — powinny to robi¢ dwie osoby.

3.1 Rozpakowywanie
Usun wszystkie materiaty opakowaniowe; nie uzywaj ostrych narzedzi, ktére mogtyby uszkodzi¢
produkt.

Sprawdz, czy produkt nie zostat uszkodzony Po rozpakowaniu sprawdz, czy produkt
podczas transportu. Wszelkie uszkodzenia  jest nienaruszony. Uszkodzenia, wady
transportowe nalezy zgtosi¢ sprzedawcy i brakujace czesci nalezy niezwtocznie
w ciaggu 7 dni. zgtosic sprzedawcy.

Pelna dostawa powinna zawiera¢:

« Szafke zzamontowanym blatem.

.+ Zestaw

+ Wskazowki dotyczace zastosowania
« Instrukcja instalacji

Zestaw

G
x4
Instrukcje uzytkowania/instrukcje instalacji E Ptyta ostonowa wykonana ze stali nierdzewnej
Sruba T6S 8x75 F Wieszak ze stali nierdzewnej

Podkfadka 8,4x17x1,6 G Filtr ktaczkéw

O|1N|®| >

Zaslepka nylonowa @10
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3.2 Instalacja mechaniczna

& Szafke do suszenia odziezy nalezy przymocowac do $ciany tak, aby uniemozliwic jej
przewrdcenie sie.

W momencie dostawy wsporniki $cienne sg przymocowane do gornej czesci szafki. Zdejmij
wsporniki $cienne, obré¢ je i zamontuj zgodnie z ilustracja. (Sruby i zaslepki z tworzywa znajdujg
sie w zestawie.)
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3.3 Ciasne przestrzenie
W celu utatwienia transportu zawiesia mozna przymocowac wokot stop regulacyjnych.

Gorna czes¢ szafki wazy 49 kg i mozna jg zdja¢, aby zmniejszy¢ wysokos¢ i mase na potrzeby transportu
w ciasnych przestrzeniach. Wysokos¢ podstawy szafki wynosi wéwczas 1785 mm.

Zdja¢ szafke z palety. Podnies jedna strone szafki na zawiesiach i przesun jg po przeciwnej stronie palety.
Jesli szafka dotyka podfogi, unies jg nieco wyzej, aby mozna byfo wyjac palete.

Poluzuj gérna czesé.
Czes¢ gorna przykrecona jest do czesci dolnej czterema $rubami.

+ Otworz drzwi, wyjmij wieszaki i cztery filtry (1).
Poluzuj dwie $ruby (Torx T20) pod panelem przednim (2). Kwadratowe otwory w ramie.
Przesun panel przedni do gory, az odtaczy sie od kotnierzy prowadzacych.

- Ostroznie odfacz kabel modutowy przymocowany do ptyty i zdejmij panel przedni.

- Ostroznie odtacz kabel modutowy przymocowany do ptyty i zdejmij panel przedni.

- Poluzuj cztery $ruby mocujace, ktére utrzymujg blat na miejscu. Sruby sg wpuszczone w dwie szyny
montazowe: dwie z tytu szafy i dwie w drzwiach. Patrz znacznik na rysunku.

Delikatnie opus¢ gorng czesc.
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4 Uktad wylotowy

4.1 Swieze powietrze

Szafka musi by¢ podtaczona bezposrednio do kanatu wentylacyjnego (nie poprzez rury posrednie
lub weze).

Objetos¢ powietrza wyprowadzanego z szafki wynosi do 250 metrow szesciennych na godzine.
Powietrze to jest najpierw pobierane z pomieszczenia, w ktérym znajduje sie szafka.

Nalezy zadbac o to, aby swieze powietrze z zewnatrz mogto doptywac do pomieszczenia w takim
tempie, z jakim powietrze jest wyprowadzane z pomieszczenia.

Powierzchnia wlotu powietrza musi by¢ pieciokrotnie wieksza niz powierzchnia rury powietrza
wylotowego. Spadek cisnienia powodowany przez kratke/klape nie moze przekracza¢ 10 Pa (0,1 mbar).

I

5Am?

Szafka pracuje w suszarni z podcisnieniem.

Powietrze jest zasysane przez dwa wentylatory poprzez wlot powietrza w gérnej czesci szafki oraz
przez szczeline drzwiowa.
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4.2 Regulacja powietrza wywiewanego
Szafka pracuje najefektywniej przy optymalnym przeptywie powietrza wynoszacym ok. 200 m*/godz.

W gdrnej czesci szafki znajduje sie klapa, ktérg mozna ustawi¢ na wartos¢ odpowiadajaca spadkowi
cisnienia w kanale. Maksymalny dopuszczalny spadek cisnienia wynosi 70 Pa. Jesli spadek cisnienia
jest wiekszy, nalezy zainstalowac wentylator innej firmy. Szafke wyposazono w przytacze elektryczne
pozwalajace podtaczy¢ wentylator innej firmy.

Prosty, kanat wentylacyjny o dtugosci 23 m i gtadkich $ciankach podtaczony do szafki powoduje
spadek cisnienia o 70Pa.

Korekty dla réznych licznikéw
ci$nienia w postepowaniu
Przeptyw 200m /godz.

30 Pa 3
50 Pa >

AR\
0Pa —)6

C

80 Pa >

90 Pa >~

Pomiar przeptywu powietrza w kanale

Przeptyw powietrza w kanale mozna zmierzy¢ miernikiem przeptywu powietrza.

Punkt pomiarowy powinien znajdowac sie w kanale wylotowym mozliwie najblizej gornej czesci szafki.
Zmniejszenie odptywu

Jezeli kanat jest zwymiarowany w taki sposob, ze ilos¢ odprowadzanego powietrza przekracza 200 m/h, ilos¢
odprowadzanego powietrza mozna ograniczy¢ za pomoca klapy wylotowej zamontowanej na gorze szafy.

Obliczanie spadku cisnienia

Aby oszacowac spadek cisnienia bez przyrzadu pomiarowego, mozna skorzystac z ponizszej tabeli.
Zaleca sie postepowanie zgodnie z nastepujaca procedura:

- Okresdl poszczegodlne elementy kanatu wentylacyjnego zgodnie z kierunkiem przeptywu powietrza.
- Odczytaj czastkowy spadek cisnienia dla kazdego elementu w tabeli.

« Oblicz catkowity spadek cisnienia, dodajac kazdy czastkowy spadek cisnienia.
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- Wyreguluj klape wylotowa w gérnej czesci szafki stosownie do obliczonego spadku cisnienia.

W tabeli przedstawiono typowe elementy ukfadu wentylacyjnego.

Informacje w tabeli nalezy rozumiec jako wytyczne.

Aby uzyskac wiecej informadcji, skontaktuj sie z producentem uktadu.

UWAGA: wartosci dotyczg przeptywu powietrza 200m?*/godz.

Elementy Srednica/mm Pa/m

Okragty kanat 125 3

Kolano 90° 125 6,4

Kolano 45° 125 3
Przyktad:

Kanat o przekroju 125 mm i dtugosci 10 m z 3 tukami o kacie 90° powoduje w przyblizeniu spadek
cisnienia (10x 3) + 3 x 6,4) =49,2 Pa.

Ustaw klape wylotowa w gérnej czesci szafki na wartosc 50 Pa.
Zwiekszenie tempa odptywu

W przypadku przekroczenia maksymalnego spadku cisnienia moze by¢ wymagany wentylator
pomocniczy (zewnetrzny wentylator w kanale).

Zbyt niski przeptyw ma negatywny wptyw na suszenie.
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5 Potaczenie elektryczne

Szafka jest podfgczona do zasilania 400 V
3N AC 50 Hz za pomocg przetgcznika
wielobiegunowego.

Catkowita moc wynosi 6,2 kW.

Bezpiecznik 10 A zwtoczny, bezpiecznik
automatyczny 13 A.

Sprawdz, czy parametry zasilania s 1
zgodne z informacjami podanymi na

tabliczce znamionowej i czy przewdd ﬂ
zasilajacy jest prawidtowo uziemiony >

zgodnie z obowigzujgcg norma. Zalecamy
wyposazenie przewodu zasilajacego
w wytgcznik réznicowopradowy (RCD).

Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za szkody, jesli
podtaczenie elektryczne nie zostanie

wykonane w sposdb opisany w niniejszej
. . 2 Potaczenie sieciowe
instrukcji.

1 Przytacze zewnetrznych wentylatoréw

3 Ramka

Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy
wykonac zgodnie z obowiagzujacymi
przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi
urzadzen elektrycznych.

« Poluzuj dwie sruby (Torx T20) pod panelem przednim (3). Kwadratowe otwory w ramie.
- Przesun panel przedni do gory, az odtaczy sie od kotnierzy prowadzacych.

- Ostroznie poluzuj styk modutowy przymocowany do ptyty.

- Zdejmij panel przedni.

+ Podfacz przewaod zasilajacy do listwy zaciskowe).
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6 Ustawienie jezyka

Upewnij sie, ze gtowny przetacznik WE./WYL. na szafce jest ustawiony w pozycji wytaczenia.

Wyswietlacz nie jest wigczony.

Przytrzymaj wciéniete przyciski STRZALKA W GORE i STRZALKA W DOL i naciénij przefacznik
WL./WYL., ustawiajac go w pozycji WE. Wyswietlacz zaswieci sig, a w gornym rzedzie bedzie
migac ,P105", co jest parametrem umozliwiajagcym ustawienie jezyka. Jesli wyswietlana jest
inna warto$¢, uzyj przyciskow STRZALKA W GORE lub STRZALKA W DO, aby przejs¢ do

wiasciwego parametru.

Nacisnij START/STOP, aby potwierdzic.

Wiersz aktualnego jezyka zacznie migac. Jezyki oznaczono symbolami liczbowymi przedstawio-

nymi na ponizszej liscie.

Przejdz do zadanego jezyka za pomoca przyciskow STRZALKA W GORE lub STRZALKAW DOL.

Aby zapisa¢ ustawiong wartos¢, nacisnij START/STOP.

Aby powrdci¢ do trybu pracy, nacisnij przycisk STRZALKA W DOL.

1 2 3 4

\ \

\

\
| [HELLG \*|,,
v

Symbol
jezyka

Jezyk
wyswietlania

Polski

szwedzki

norweski

dunski

finski

wioski

francuski

niemiecki

hiszpanski

1 WE/WYL.

2 STRZALKA W DOE
3 STRZALKAW GORE
4 START/STOP

O |0 | N || [~ w (N

portugalski

14

o

holenderski
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7 Kontrola

& Moze by¢ wykonywana wytacznie przez upowazniony personel.

Po zainstalowaniu urzadzenia, a przed jego uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania.
Przed ponownym uzyciem urzgdzenia po naprawie nalezy zawsze przeprowadzi¢ kontrole dziatania.

Wybierz zagdany program i sprawdz, czy szafka nagrzewa sie i nie stycha¢ nietypowych dzwiekow.

Obstuga
Po przejsciu wszystkich testow urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Jesli testy nie zostaty zakoriczone powodzeniem lub wykryto defekty badZ nieprawidtowosci,
skontaktuj sie z lokalnym serwisem lub dostawca.
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8 Informacje o utylizacji

8.1 Utylizacja urzadzenia wylaczonego z eksploatac;ji

Przed ztomowaniem urzadzenia nalezy dokfadnie sprawdzic jego stan fizyczny oraz czy nie istnieje ryzyko
kruszenia sie lub pekania czesci konstrukcyjnych.

Utylizacja czesci urzadzen zalezy od ich wiasciwosci (np. metale, oleje, smary, tworzywa sztuczne, guma itp.).

Przepisy regulujace utylizacje réznig sie w zaleznosci od kraju. Postepuj zgodnie z wymogami prawnymi
i requlacjami obowigzujacymi kraju, w ktérym urzadzenie ma byc zZtomowane.

Ogdlnie rzecz biorac, urzadzenie nalezy oddac¢ do specjalistycznego centrum recyklingu/ztomowania.

Zdemontuj urzadzenie i rozdziel elementy zgodnie z ich wiasciwosciami chemicznymi. Sprezarka zawiera
olej smarujacy i ptyn chtodzacy, ktére mozna odzyskac i ponownie wykorzysta¢, a elementy chtodnicy
sg odpadami niebezpiecznymi, ktére mozna traktowac jako mieszane odpady komunalne.

Symbol na urzadzeniu oznacza, ze urzadzenie to nie moze by¢ traktowane jako odpad komunalny i musi zosta¢
zutylizowane, aby unikna¢ negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat recyklingu tego urzadzenia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem, dystrybutorem, dziatem

obstugi klienta lub lokalnymi punktami recyklingu.

Uwaga: w momencie ztomowania urzadzenia wszystkie etykiety, niniejsza instrukcja
i inne dokumenty zwigzane z urzadzeniem musza zostac zniszczone.

8.2 Postepowanie z opakowaniem

Opakowanie nalezy zutylizowac zgodnie z przepisami obowigzujacymi kraju, w ktérym urzadzenie jest
uzywane. Wszystkie materiaty uzyte do pakowania sg przyjazne dla srodowiska.

Moga by¢ przechowywane, poddawane recyklingowi lub spalane w odpowiedniej spalarni odpaddw.

Czesci z tworzyw sztucznych nadajace sie do recyklingu sa oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

oY
LT
PE

Polietylen:
Opakowanie

Torba z instrukcjami

2 ]
%o
PP

Polipropylen:
« Tasma klejaca

Yy
W
PS

Polistyren:
Polistyren ekspandowany
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Poz. | Opis Kod Rodzaj
1 Folia opakowaniowa LDPE 4 Materiat syntetyczny
2 Tasma z tworzywa PET 1 Materiat syntetyczny
3 Gorna kartonowa listwa ochronna | PAP 20 Papier
4 Kartonowy narozny pasek PAP 20 Papier

ochronny
5 Kartonowa listwa ochronna PAP 20 Papier
6 Zabezpieczenie spodu FOR 50 Drewno
7 Pokrywa LDPE 4 Materiat syntetyczny
8 Zielony pasek LDPE 4 Materiat syntetyczny
9 Folia opakowaniowa LDPE 4 Materiat syntetyczny
10 | Torba LDPE 4 Materiat syntetyczny
11 Torba LDPE 4 Materiat syntetyczny
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8.3 Postepowanie z opakowaniem NIEMCY

Zaktualizowane informacje dotyczace utylizacji zuzytych urzadzen
Ustawa o sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Elektra) zawiera rézne wymagania dotyczace
postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Najwazniejsze sg zestawione tutaj.

1. Selektywna zbiérka ZUZYTEGO sprzetu

Sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry traktuje sie jako odpad, okreslany jest jako sprzet zuzyty. Whasciciele
zuzytych urzadzen muszg je zbiera¢ oddzielnie od niesegregowanych odpaddw komunalnych. Zuzyte
urzadzenia nie trafiaja do sktadowisk odpadéw komunalnych, ale do specjalnych podmiotéw.

2. Baterie i akumulatory oraz zaréwki

Co do zasady wiasciciele zuzytego sprzetu musza segregowac zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie
stanowig integralnej czesci urzadzenia, a takze zardweki, ktére mozna wyjac ze zuzytego urzadzenia bez
jego zniszczenia. Nie dotyczy to sytuacji, gdy zuzyte urzadzenia maja zosta¢ przygotowane do ponownego
uzycia przy udziale publicznego zakfadu utylizacji odpaddw.

3. Opcje zwrotu zuzytych urzadzen

Wiasciciele zuzytych urzadzen pochodzacych z gospodarstw domowych moga je bezpfatnie przekaza¢ do
publicznych punktéw utylizacji odpadéw lub punktéw odbioru zorganizowanych przez producentéw lub
dystrybutordw, jesli jest to wymagane prawem.

Sklepy o powierzchni sprzedazy co najmniej 400 m? ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym

oraz sklepy spozywcze o tacznej powierzchni sprzedazy co najmniej 800 m?, ktore sprzedaja sprzet
elektryczny i elektroniczny kilka razy w roku lub na state, maja obowiazek odbioru sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Dotyczy to réwniez sprzedazy z wykorzystaniem srodkéw komunikacji zdalnej, jezeli
powierzchnia sktadowania i wysytki sprzetu elektrycznego i elektronicznego wynosi co najmniej 400 m? lub
jeslitaczna powierzchnia sktadowania i wysytki wynosi co najmniej 800 m?.

Zasadniczo dystrybutorzy musza zapewnic¢ odpowiednie opcje zwrotu klientom znajdujacym sie w
rozsadnej odlegtosci od danego punktu.

Mozliwos¢ bezpfatnego zwrotu zuzytego urzadzenia istnieje w przypadku dystrybutoréw, ktérzy sa
zobowiazani do jego odebrania m.in. w przypadku przekazania uzytkownikowi koicowemu nowego
urzadzenia tego samego typu i spetniajacego te same funkcje. Jesli nowe urzadzenie zostanie dostarczone
do prywatnego gospodarstwa domowego, zuzyte urzadzenie tego samego typu mozna réwniez oddac
bezptatnie; dotyczy to sprzedazy z wykorzystaniem srodkéw komunikacji zdalnej urzadzen z kategorii 1,

2 lub 4 zgodnie z § 2 ust. 1 ElektroG, a mianowicie ,wymiennikdw ciepta’,, urzadzen z wyswietlaczem”lub
,duzych urzadzen” (do tych ostatnich zalicza sie urzadzenia, ktérych jeden z wymiardw zewnetrznych
przekracza 50 centymetrow). Podczas zawierania umowy kupna nabywcy s3 pytani o zamiar zwrotu
urzadzenia. Ponadto istnieje mozliwo$¢ bezptatnego zwrotu zuzytych urzadzen, ktérych jeden z wymiardw
zewnetrznych przekracza 25 cm, w punkcie zbidrki dystrybutora, niezaleznie od zakupu nowego urzadzenia,
z ograniczeniem do trzech zuzytych urzadzen danego typu.

4. Polityka prywatnosci

Zuzyte urzadzenia czesto zawierajg wrazliwe dane osobowe. Dotyczy to urzadzen teleinformatycznych,
takich jak komputery i smartfony. Nalezy pamietac, ze kazdy uzytkownik koricowy we wiasnym interesie
odpowiada za usuniecie takich danych ze zuzytych urzadzen.

5.Znaczenie symbolu przekreslonego kosza na $mieci

Symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczany na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oznacza, ze dane urzadzenie po zakonczeniu okresu uzytkowania musi zosta¢ przekazane do utylizacji
oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.
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